AROS EM MADEIRA | WOODEN FRAMES | HUISSERIES EN BOIS openN Ll

sliding doors by GOSIMAT

ARO EM CONTRAPLACADO PARA PORTA DE CORRER | J e o e saavE oo,

HUISSERIE EN CONTREPLAQUE POUR PORTE COULISSANTE

MODELO UNICO . Porta de madeira | Wooden door | Porte en bois
UNICO MODEL | MODELE UNICO

Kit composto por: )
- Aro Contraplacado 25 | 30 mm —cl

- Guarnigdo em WPC y 1
- Peldcia JM2 6mm

- Veda_n_te acustico em borracha 552 ! |
Frame kit includes: il |

25 | 30 mm plywood jambs |
- WPC architraves
- Pile IM2 6mm
- Rubber acoustic seal 552

Kit composé par:
Huisserie contreplaqué 25 | 30 mm d'epaisseur

Chambranles en WPC Porta de Vidro | Glass door | Porte en verre
Joints brosses IM2 6mm

- Joint acoustique en caoutchouc 552

Max. 2000 Max. 2700

E 96 | 116 | 136 | 156 | 176 *

—9— ‘I Nos caixilho com porta de correr em vidro, a altura livre ¢ menor 60 mm que a altura standard.
% Q In pocket frames with glass doors, the clear height has 60 mm less than those with wooden doors
La passage libre des caissons avec des portes en verre perd 60 mm d'haute en relation aux caissons avec des portes en bois.
ARO WPC PARA PORTA DE CORRER | WPC HINGED DOOR FRAME | HUISSERIE WPC POUR PORTE BATTANTE
MODELO UNICO
UNICO MODEL | MODELE UNICO Porta de madeira | Wooden door | Porte en bois

Kit composto por:

- Aro WPC

- Guarnigao em WPC

- Pelticia JIM2 6mm

- Vedante acustico em borracha 552

Frame kit includes:
- WPC jambs
- WPC architraves
- Pile IM2 6mm
Rubber acoustic seal 552

Porta de vidro | Glass door [ Porte en verre

‘I Nos caixilho com porta de correr em vidro, a altura livre € menor 60 mm que a altura standard.
Q*

Kit composé par:
- Huisserie WPC
Chambranles en WPC
Joints brosses IM2 6mm
Joint acoustique en caoutchouc 552

Max. 2000 Max. 2700

96 | 116 | 136 | 156 | 176 | 196

In pocket frames with glass doors, the clear height has 60 mm less than those with wooden doors.
La passage libre des caissons avec des portes en verre perd 60 mm d'haute en relation aux caissons avec des portes en bois.
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Espessura Altura do véo Altura da porta Largura da porta % Outras medidas sob consulta
B Thickness C | Rough height H | Door height L | Door width Other measures on request
Epaisseur Hauteur hors tout Hauteur de la porte Largeur de la porte Autres mesures sur demande




o]olS1pISPACE HUISSERIES EN BOIS | WOODEN FRAMES | AROS EM MADEIRA

sliding doors by GOSIMAT

Como escolher o aro indicado para a sua porta de correr | How to choose the right door frame for your sliding door | Comment choisir le correct huisserie pour votre porte coulissante

ESPESSURA CAIXILHO TIPO DE PAREDE ACABAMENTO ESPESSURA FINAL DE PAREDE

) THICKNESS POCKET WALL TYPE WALL FINISHING F/N/SHED WALL THICKNESS
EPAISSEUR DU CAISSON TYPE DE MUR FINITION EPAISSEUR DU MUR FINI

70 Gesso cartonado [ Drywall | Plagues de pldtre 1 placa de cada lado | 1 sheet perside | 1 plaque par cété 96

70 Gesso cartonado | Drywall | Plagues de pldtre 2 placas de cada lado [ 2 sheets perside | 2 plaques par coté 122

70 Alvenaria | Masonry | Enduit Tijolo de 70mm + reboco | 70mm brick + masonry | Brique de 70mm + enduit 96

70 Alvenaria | Masonry | Enduit Tijolo de 70mm + reboco + Azulejo | 70mm brick + masonry + tiles | Brique de 70mm + enduit + carrelage 110- 120

90 Gesso cartonado | Drywall | Plagues de pldtre 1 placa de cada lado |/ 1 sheet perside | 1 plague par cété 116

90 Gesso cartonado | Drywall | Plaques de plétre 2 placas de cada lado | 2 sheets per side | 2 plagues par cété 142

90 Alvenaria | Masonry | Enduit Tijolo de 90mm + reboco | 90mm brick + masonry | Brique de 90mm + enduit 120

90 Alvenaria | Masonry | Enduit Tijolo de 90mm + reboco + Azulejo | 90mm brick + masonry + tiles | Brique de 90mm + enduit + carrelage 130 - 140

90 Alvenaria | Masonry | Enduit Tijolo de 110mm + reboco | 110mm brick + masonry | Brique de 110mm + enduit 140

90 Alvenaria | masonry | Enduit Tijolo de 110mm + reboco + Azulejo | 110mm brick + masonry + tiles | Brigue de 110mm + enduit + carrelage 150- 160

90 Alvenaria | Masonry | Enduit Tijolo de 150mm + reboco | 150mm brick + masonry | Brique de 150mm + enduit 170

90 Alvenaria | Masonry | Enduit Tijolo de 150mm + reboco + Azulejo | 150mm brick + masonry + tiles | Brique de 150mm + enduit + carrelage 180-190

NOTA | NOTE: Para caixilhos OPENSPACE centrados na parede com porta em madeira | For wall centered OPENSPACE pocket frames | Pour des contre-chdssis OPENSPACE centrés au mur

ARO EM CONTRAPLACADO PARA PORTA DE CORRER | iisszart n coNTALPLAGUE POUR PORTE COULISSANTE

MODELO PARALELO . )
PARALELO MODEL | MODELE PARALELO Porta de madelra | Wooden door | Porte en bois

Kit composto por:

Aro em contraplacado
Guarni¢cdes WPC ajustdveis
Pelucia

Vedante acustico em borracha

Frame kit includes:
Plywood frame : n
WPC adjustable architraves

Pile i
Rubber acoustic seal

Kit composé par:

Huisserie en contreplaqué .

Chambranles WPC réglables Porta de vidro | Glass door | Porte en verre
Joints brosses

Joint acoustique en caoutchouc

MODELO INVERSO
INVERSO MODEL | MODELE INVERSO Porta de madeira | Wooden door | Porte en bois

Kit composto por:

Aro em contraplacado =
Guarnigdes WPC ajustdveis == ¥ U Tr— h [=
Pelucia

Batente em borracha.

Frame kit includes: L nLi==
Plywood frame =
WPC Adjustable architraves

Pile

Rubber seals

Kit composé par:

Huisserie en contreplaqué :

Chambranles WPC réglables Porta de vidro | Glass door | Porte en verre
Joints brosses -
Joints butées L
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Madeira Vinyl Lacados Espessura da porta Espessura da porta de vidro Dimensdes em milimetros
Wood Vinyl Lacquered Door thickness Glass door thickness Dimensions in millimeters
Bois Vinyl Laqués Epaisseur de la porte Epaisseur de la porte de verre Dimensions en millimétres




